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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) NR 894/97
av den 29 april 1997

om vissa tekniska atgiarder for bevarande av fiskeresurserna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sarskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (!),.

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (%), och

med beaktande av foljande:

1. Ridets forordning (EEG) nr 3094/86 av den 7
oktober 1986 om vissa tekniska dtgarder for beva-
rande av fiskeresurserna () har undergatt flera och
omfattande dndringar. For att skapa klarhet och av
praktiska skil bor darfor en kodifiering foretas av
nimnda forordning.

o

For att sikerstilla att de marina biologiska resur-
serna skyddas och att fiskeresurserna utnyttjas vil,
vilket ligger i saval fiskarnas som konsumenternas
intresse, bor tekniska atgirder faststillas for beva-
rande av fiskeresurserna, bl.a. rorande maskstorle-
kar, mingd bifangster, tillitna fiskstorlekar och
begrinsning av fisket i vissa omrdden, under vissa
perioder eller med vissa fiskeredskap.

('Y EGT nr C 362, 2.12.1996, s. 318.

(?) EGT nr C 30, 30.1.1997, s. 93.

(}) EGT nr L 288, 11.10.1986, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom forordning (EG) nr 3071/95 (EGT nr L 329,
30.12.1995, s. 14).

3.

Det finns anledning att skapa jimvikt mellan en
anpassning av de tekniska dtgirderna till fiskets
olika former och till behovet av homogena bestim-
melser, som ar littare att tillimpa.

De bestimmelser for fiske i Skagerack och Katte-
gatt som avtalats mellan gemenskapens och Norges
och Sveriges delegationer bor ingd i denna forord-
ning. Enligt vetenskapliga rén dr det darfor nod-
vandigt att faststilla sdsonsmaissiga begriansningar
for viss fiskeverksamhet i Skagerack och Katte-
gatt.

Atgirderna for forvaltning av fisket i Ostersjon bor
faststillas inom Fiskerikommissionen for Oster-
sjon.

Att kasta fisk overbord i nuvarande omfattning
innebir ett otilldtligt sloseri. Férbud mot fiske som
bedrivs med otillrackligt selektiva metoder eller i
omridden med stora bestdnd av ungfisk, liksom
okningar av maskstorleken och férbud mot utrust-
ning som bidrar till att fisk kastas 6verbord, utgor
ett forsta steg i riktning mot ett slutgiltigt avskaf-
fande av sddana metoder som ir oforenliga med ett
bevarande och en riktig anvindning av resurserna.
Det dr nodvandigt att infora ett enhetligt system
for forvaltning och utnyttjande som leder till att
mingden fisk som kastas overbord minskas si
langt det dr mojligt.

Det ar lampligt att definiera riktat fiske efter vissa
fiskarter liksom bifangster och skyddade arter.
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Upprepade foérsok har visat att anvindningen av
natstycken med kvadratiska maskor framfor och i
den oversta delen av lyftet kan bidra till att fings-
terna av fisk som inte uppfyller storlekskraven
minskas visentligt.

Industriellt fiske dr en permanent verksamhet, och
villkoren for denna bor darfor ocksa vara stabila.

Det ir tillitet att med en avvikande maskstorlek
finga vissa arter avsedda for framstallning av fisk-
mjol eller fiskolja, under forutsittning att denna
fiskeverksamhet inte inverkar skadligt pd andra
bottenlevande arter, sirskilt torsk och kolja.

Det finns en 6kande tendens att anvinda nit med
allt mindre maskstorlek for bottensatta garn, in-
snirjningsredskap och grimgarn vilket leder till
okad dodlighet for ungfisk av malaterna fér det
aktuella fisket.

Denna tendens bor hejdas och de maskstorlekar
som anvinds i passiva redskap som bottensatta
garn, insnirjningsredskap och grimgarn bor med-
fora selektiva fangster av malarten eller gruppen av
madlarter.

De aktuella arternas biologiska egenskaper skiljer
sig 4t mellan geografiska omraden. Dessa olikheter
gor det motiverat att vidta olika dtgdrder 1 dessa
omréden.

En tillriackligt laing overgdngsperiod bor foreskrivas
for att ge fiskarna den tid som behovs for att
anpassa de befintliga redskapen till de nya kra-
ven.

Det bor anges hur storleken pa krift- och blotdjur
bor matas.

Bestimmelserna om fiske inom kustzonen om 12
sjomil bor utformas pa ett sidant sdtt att det blir
moijligt att driva igenom dem.

Vissa vixtomraden i medlemsstaternas kustzoner
bor skyddas och hiansyn bor da tas till de speciella
biologiska forhallanden som rdder i de olika omra-
dena.

Om ringnot inte anvinds selektivt vid fiske av stim
av tonfisk och andra fiskarter som lever i anslut-

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

ning till eller i nirheten av marina diggdjur kan
foljden bli att dessa djur fingas och dodas i
onédan. '

Fiske med ringnot ir en effektiv fingstmetod, och
om den anvinds ritt och under ansvar ir det
mojligt att fiska bara énskade malarter; den utgor
da inget hot mot bevarandet av marina diaggdjur.

Férenta nationernas generalforsamling antog den
22 december 1989 resolution nr 44/225 om fiske
med stora pelagiska drivgarn och de konsekvenser
detta fir fér oceanernas och havens biologiska
resurser.

Réadet godkinde genom beslut 82/72/EEG (1) kon-
ventionen om skydd av europeiska vilda djur och
vaxter samt deras naturliga miljoer (Bernkonven-
tionen).

Gemenskapen har undertecknat Forenta nationer-
nas havsrittskonvention, som alagger alla medlem-
mar i den internationella gemenskapen att samar-
beta i frigor som rér bevarande och forvaltning av
de fria havens biologiska resurser.

Den kraftiga och okontrollerade okningen av fiske
med drivgarn kan medfora allvarliga oligenheter
genom en Okning av fiskeanstringingen och
bifingster av andra arter in malarten. Fiske med
sddana nitredskap bér darfor regleras.

For att inte hindra den vetenskapliga forskningen
bér denna forordning inte tillimpas pa sidan verk-

" sambhet, aven av tillfallig natur, som krivs for en

dylik forskning.

Om bevarandet av resurserna allvarligt skulle.
hotas, bor medlemsstaternas kunna vidta lampliga
provisoriska atgirder.

Antagandet av denna forordning fir inte upphiva
eller vara till hinder for ytterligare nationella tgir-
der av strikt lokal karaktir.

(") EGT nr L 38, 10.2.1982, 5. 1.
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27. Sadana atgirder kan foljaktligen antas eller upp-
ritthillas sedan kommissionen granskat dem for
att avgora om de ir forenliga med gemenskapsrit-
ten och den gemensamma fiskeripolitiken.

28. Tillimpningen av denna forordning fir inte
paverka tillimpningen av vissa nationella itgirder
som stricker sig utover forordningens minimi-
krav.

29. Det kan bli nédvindigt med nya Aatgirder for
bevarande och med tillimpningsforeskrifter for
denna forordning. Sddana dtgirder och foreskrifter
bor antas i enlighet med det forfarande som fast-
stills i artikel 18 i ridets forordning (EEG) nr
3760/92 av den 20 december 1992 om ett gemen-
skapssystem for fiske och vattenbruk (1).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avgransning av omraden

1. Om inte annat foljer av artiklarna 6.1b, 10.17 och
11.3 avser denna forordning fingst och landning av
sadana fiskeresurser som lever i alla marina farvatten som
lyder under medlemsstaternas suveranitet eller jurisdik-
tion, och som ir beligna i ndgon av foljande regioner:

Region 1

Alla farvatten som ligger norr och vister om en linje fran
en punkt pd lat. 48° N, long. 18° V, som sedan gér i rakt
nordlig riktning till lat. 60° N, dirifrdn i rakt ostlig
riktning till long. 5° V, sedan i rakt nordlig riktning till
lat. 60° 30’ N, sedan i rakt ostlig riktning till long. 4° V,
darifran i rakt nordlig riktning till lat. 64° N och darifran
i rakt ostlig riktning till den norska kusten.

Region 2

Alla farvatten som ar beligna norr om lat. 48° N utom
farvatten i region 1 och ICES-omradena IIIb, Illc och III
d.

Region 3

Alla farvatten som motsvaras av ICES delomrdden VIII
och IX.

Region 4

Alla farvatten som motsvaras av ICES delomrade X.

(") EGT nr L 389, 31.12.1992, s. 1. Forordningen senast andrad
genom 1994 ars anslutningsakt.

Region §

Alla farvatten i Central- och ostatlanten som omfattar
omradena 34.1.1, 34.1.2, 34.1.3 och delomride 34.2.0 i
fiskezonen 34 under FN:s livsmedels- och jordbruksorga-
nisation (FAO) CECAF-omrdde, med undantag for far-
vattnen runt Kanariebarna som lyder under Spaniens
suveranitet eller jurisdiktion.

Region 6

Alla farvatten lings franska Guyanas kust,

Region 7

Alla farvatten lings franska Martiniques och Guadelou-
pes kuster.

Region 8

Alla farvatten lings franska Réunions kust.

2. De geografiska omrdden som i denna férordning
betecknas med foérkortningarna »NAFO«, »ICES« och
»FAQ« dr omrdden som fastlagts av Nordvistatlantiska
fiskeriorganisationen, Internationella radet for havsforsk-
ning respektive FN:s livsmedels- och jordbruksorganisa-
tion. De beskrivs, med forbehdll for senare dndringar, i
radets forordning (EEG) nr 3179/78 av den 28 december
1978 om Europeiska ekonomiska gemenskapens anta-
gande av konventionen om framtida multilateralt samar-
bete om fisket i Nordatlantens vistra del () och kommis-
sionens meddelanden nr 85/C 335/02 (}) och nr 85/C
347/05 (4).

3. Omrédena i punkt 1 kan, sirskilt utifrdn definitio-
nerna i punkt 2, inledas i geografiska omraden i enlighet
med det forfarande som anges i artikel 18.

4. Trots bestimmelserna i punkt 2 avgrinsas Kattegatt i
denna forordning mot norr av en rit linje frin Skagens
fyr till Tistlarnas fyr, och darifrdn till den nirmaste
punkten pd den svenska kusten, och i soder av en linje
dragen fran Hasenere Hoved till Gniben Odde, frdn
Korshage till Spodsbjerg och fran Gilbjerg Hoved till
Kullen.

Skagerack avgrinsas i vaster av en rit linje frin Hanst-
holms fyr till Lindesnes fyr, och i séder av en rit linje

(3) EGT nr L 378, 30.12.1978, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom forordning (EEG) nr 654/81 (EGT nr L 69,
14.3.1981, s. 1).

() EGT nr C 335, 24.12.1985, s. 2.

(*y EGT nr C 347, 31.12.1985, s. 14.
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fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr, och darifrdn tll den
narmaste punkten pad den svenska kusten.

5. Trots bestimmelserna i punkt 2 skall Nordsjon for
tillimpningen av denna férordning omfatta ICES delom-
rade IV och den angrinsande del av ICES-omrdde II a
som ir beligen soder om lat. 64° N, och den del av
ICES-omrade III a som, enligt definitionen i punkt 4, inte
tillhor Skagerack.

AVDELNING 1

" NATREDSKAP OCH VILLKOR FOR DERAS
ANVANDNING

Artikel 2

Minsta maskstorlek

1. Ivar och en av de regioner eller geografiska omraden

_som anges i bilaga I, och i forekommande fall nar det
giller period, maskinkraft och antal trddar som anvinds
for tillverkningen av redskapens maskor, ar det forbjudet
att anvianda trlar, snurrevadar eller liknande slapred-
skap, om inte deras maskstorlek i den del av redskapet
som har den minsta maskstorleken dr lika med eller
storre an en av de minsta maskstorlekar som finns
upptagna i den bilagan, nedan kallad referensminimistor-
lek, och om inte den fingst som tas med detta nit och
bevaras ombord omfattar

— en procentsats tillitna madlarter, som ar lika med eller
storre dn den som specificeras 1 bilaga I,

— en procentsats skyddade arter, som inte 6verstiger den
som faststills i namnda bilaga I,

for referensminimistorleken.

Trots bestimmelserna i forsta stycket kan en minsta
fangstprocent for malarterna uppnds genom att méng-
derna av alla fingade malarter liggs samman, under
forutsittning att

— det ror sig om malarter for vilka den storsta fingst-
procenten skyddande arter uppgér till 10%,

— det handlar om madlarter med en referensminimistor-
lek som ar lika med eller mindre dn maskstorleken i
det nitredskap som anvinds,

— den totala procentsatsen for alla skyddade arter
uttryckt i procent av den totala vikten av alla malar-
ter inte Overstiger 10%.

Med skyddade arter avses i denna forordning sidana
arter for vilka en minimumstorlek faststills i bilaga II,

eller sidana arter som 4r markerade i denna med en
asterisk for den region det galler.

Bestimmelserna i denna punkt paverkar inte sirbestim-
melserna i punkterna 29.

2. Skrapredskap dr undantagna frin bestimmelserna i
punkt 1. Det dr emellertid forbjudet att landa eller ha
mer idn 10% skyddade arter ombord nir fisket bedrivs
med skrapor.

3. Procentsatserna i enlighet med bilaga I skall beriknas
som den andel i procent av vikten av all fisk och alla
krift- och blotdjur som bevaras ombord efter att ha
sorterats, eller som landats, med hinsyn tagen till de
mingder som omlastats.

Trots bestimmelserna i forsta stycket fir procentsatsen
mitas fore sorteringen vid tobisfiske med nitredskap som
har en maskstorlek pd mindre ian 16 mm. Denna bestim-
melse giller inte for Skagerack och Kattegatt.

Procentsatsen kan beriknas pd grundval av ett eller fler
representativa prover. Reglerna for provtagning kan fast-
stillas enligt forfarandet i artikel 18.

4. Sorteringen skall ske omedelbart efter det att redska-
pet halats in. De fingster av skyddade arter som oversti-
ger de procentsatser som anges i bilaga I skall genast
kastas Gverbord.

5. Om fangsterna tagits urnider samma resa med olika
nat med olika maskstorlek eller i olika regioner eller
geografiska omriden, eller under andra foérutsittningar
(som t.ex. under olika tidsperioder), och om dessa olika
forutsattningar for fisket innebidr en fériandring av refe-
rensminimistorleken (med motsvarande procentsatser) sd
som anges i bilaga I, skall procentsatserna beriknas for
var och en av de delar av fangsten som tagits under olika
forutsattningar.

Alla fangster skall anses ha tagits med det nitredskap
ombord som har den minsta maskstorleken om inte
annat framgar av den loggbok som férts i enlighet med
artikel 6 i radets férordning (EEG) nr 2847/93 av den 12
oktober 1993 om inférande av ett kontrollsystem for den
gemensamma fiskeripolitiken (') och med de foreskrifter
som faststillts for genomforande av nimnda artikel.

(1) EGT nr L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast indrad
genom forordning (EG) nr 2870/95 (EGT nr L 301,
14.12.1995, s. 1). .
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6. Fangster skall uppskattas som farsk vikt.

Vid tillimpning av denna artikel skall motsvarigheten i
vikt mellan havskriftor och havskriftstjartar erhallas
genom att de senares vikt multipliceras med tre.

7. Naitredskap med mindre maskstorlek an dem som
anvinds i1 overensstimmelse med punkt 1 fir inte finnas
ombord om de inte dr korrekt fastsurrade och stuvade sa
att de inte ldtt kan tas i bruk. Sarskilda regler for
stuvning av fiskeredskap kan inforas enligt forfarandet i
artikel 18.

8. Maskinstyrkan ir den totala maximala kontinuerliga
styrka som kan erhillas vid varje maskins svinghjul och
som kan tjana till att driva fartyget framat pad mekanisk,
elektrisk eller hydraulisk vig, eller pd annat sitt. Om det
finns en vixellida inbyggd i maskinen, skall effekten
dock mitas vid vixelldidans utgdngsflins.

Det skall inte goras nigot avdrag for hjalpmaskiner som
drivs av motorn.

Maskineffekten skall anges i kilowatt (kW).

Den kontinuerliga maskineffekten skall faststillas i over-
ensstimmelse med de krav som antagits av den Interna-
tionella standardiseringsorganisationen i dess rekommen-
derade internationella standard ISO 3046/1, andra utga-
van, oktober 1981.

Nodvindiga dndringar for att anpassa kraven i fjarde
stycket till den tekniska utvecklingen skall antas enligt
forfarandet i artikel 18.

9. Det ir forbjudet att ha trilar, snurrevadar eller lik-
nande slipredskap ombord om den minsta maskstorleken
ir lika med eller stéorre in 90 mm, och om antalet
maskor i det egentliga lyftets omkrets 4r mer an 100, icke
inbegripet somforstarkningslinor och sémmar,

Varje trdl, snurrevad eller liknande slipredskap med en
maskstorlek av minst 100 mm kan i lyftets Ovre halva
vara forsedd med ett nitstycke (fonster) med fyrkantmas-
kor, som ir fastgjorda vid sémforstirkningslinorna eller
sommen med en-maskstorlek av minst 90 mm.

Med nit med kvadratiska maskor avses ett nitstycke som
ir monterat p3 si sitt att den ena av maskornas bada
riktningar AB idr parallell med och den andra vinkelrit

mot lyftets langdaxel. Riktningen AB 4r den riktning som
ar parallell med en ritlinjig stolprad av bredvidliggande
maskor.

10. a) Bottensatta garn, insnirjningsredskap och grim-
garn med en maskstorlek som inte motsvarar
ndgon av de kategorier som anges i bilagorna V
eller VI skall vara forbjudna och far inte finnas
ombord pa fiskefartyg. For grimgarn giller att
den maskstorlek som avses i denna férordning ir
nitets minsta maskstorlek.

b

Nir fingster tas i regionerna 1 och/eller 2 av
fiskefartyg som anvinder bottensatta garn, ins-
ndjrningsredskap och/eller grimgarn med en mask-
storlek som motsvarar ndgon av de kategorier
som anges i bilaga V, far inte procentandelen av
fingsten ombord uttryckt i hel firskvikt under-
stiga 70 % for ndgon art eller kombination av
arter eller grupper av arter som anges i motsva-
rande maskstorlekskategori.

c) Nir fingster tas i region 3 av fiskefartyg som
anviander bottensatta garn, insnarjningsredskap
och/eller grimgarn med en maskstorlek som mot-
svarar nagon av de kategorier som anges i bilaga
VI, fir inte procentandelen av fingsten ombord
uttryckt i hel firskvike understiga 70 % for nigon
art eller kombination av arter eller grupper av
arter som avses i motsvarande maskstorlekskate-
gori.

d) I denna forordning avses med

i) bottensatta garn eller insnirjningsredskap:
varje redskap som bestdr av ett enda nitstycke
och som iar fastsatt i havsbottnen pd nigot
satt,

ii) grimgarn: varje redskap som bestdr av tvi eller
flera nadtstycken som alla hinger parallellt pa
en enda huvudlina och som ar fastsatt i havs-
bottnen pa négot sitt.

e) ad skall inte galla for fingst av Salmonidaearter

och Agnatha-arter.

Tillimpningsforeskrifterna till denna punkt inbegripet
mitning av maskstorlek skall antas enligt forfarandet i
artikel 18 senast den 31 december 1997,

Artikel 3

Bestimning av maskstorleken

De tekniska reglerna for att mita maskstorleken skall
faststiallas i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18.
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Artikel 4

Fastsittning av anordningar pa nitredskapen

Det ar forbjudet att sdtta fast anordningar pa natredska-
pet som gor att maskorna i ndgon del av nitet dras
samman eller att deras storlek i praktiken férminskas.

Denna bestimmelse skall dock inte utesluta att vissa
anordningar far anvindas, 6ver vilka det skall goras upp
en forteckning och utarbetas tekniska beskrivningar i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 18.

AVDELNING 1I

MINIMISTORLEK PA FISK, KRAFTDJUR OCH BLOTDJUR

Artikel §

1. Fisk, kriftdjur eller blotdjur uppfyller inte storleks-
kraven om de ir mindre in de minimistoriekar som
faststills i bilagorna II och III fér de berorda arterna och
regionen, eller for ett speciellt geografiskt omrdde om ett
sadant anges. Om flera metoder ar tillitna for att mita
minimistorleken anses det att fisken, kriftdjuret eller
blétdjuret uppfyller kraven pd minimistorleken om minst
en av dimensionerna ir storre dn motsvarande minimis-
torlek.

2. a) Storlek pa fisken skall matas frdn nosspetsen till
sjartfenans yttersta spets.

b) Havskriftans och hummerns storlek skall mitas
pa det sitt som visas i bilaga IV,

— antingen som ryggskoldslingden matt paral-
lellt med mittlinjen frdn en av ogonhdlornas
bakkant till den bakre kanten av ryggskolden,
eller

— -som den totala lingden matt frdn pannhornets
spets till bakkanten av den mellersta stjirtfe-
nan, utom harkanten.

Avtagna havskriftsstjartar skall mitas fran fram-
kanten av den forsta stjartleden till bakkanten av
den mellersta stjartfenan, utom hdrkanten. Nir
stjarten mits skall den ligga plant utan att
strackas. i

c) Storleken pa itliga krabbor skall mitas pa det satt
som visas i bilaga 1V,

— som skoldens lingd uppmaitt lings mittlinjen
fran en punkt mellan 6gonhalorna till bakkan-
ten av skolden, eller

— som skoldens maximala bredd uppmaitt vinkel-
ratt mot dess mittlinje, eller

— som den totala lingden av de tvd yttersta
lederna pd nagon av klorna.

d) Spindelkrabbornas storlek skall matras pa det satt
som visas i bilaga IV, lings mittlinjen frdn kanten
av skolden mellan pannhornen till bakkanten av
skolden.

e) De tvaskaliga blotdjurens (musslornas) storlek
skall mitas pa det satt som visas i bilaga IV, tvirs
over skalets lingsta del.

f) Bldckfiskarnas storlek skall mitas lings ryggens
mittlinje, frdn den bakre spetsen av manteln till
dess fraimre kant niar det galler tioarmade black-
fiskar, och till ogonhéjd nir det giller attaarmade
blackfiskar.

3. Fisk, kraftdjur och blotdjur som inte uppfyller stor-
lekskraven far inte behillas ombord, lastas om, landas,
transporteras, lagras, siljas, stillas ut eller bjudas ut till
forsiljning, utan skall omedelbart kastas éverbord.

Denna bestimmelse giller dock inte for

a) fingster av skyddade arter som tagits inom de granser
som anges i artikel 2.1, och som inte sorterats ut frin
tillaitna malarter och som inte heller sailts, stillts ut
eller saluforts for konsumtion,

b) nedan niamnda arter upp till 10 % av vikten av de
totala fingsterna av

— sill som fangats 1 alla geografiska omraden,
— makrill som fingats i Nordsjon,

— arter som aterfinns 1 bilagorna II och III, som
fingats i Skagerack och Kattegatt,

¢) taggmakrill (Trachurus spp.), makrill (Scomber spp.)
och ansjovis (Engraulis encrasicholus) avsedda att
anvindas som levande agn.

Andelen fisk, kraftdjur och blétdjur i procent som inte
uppfyller storlekskraven skall beriknas i enlighet med
artikel 2.32.6.
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4. Det idr forbjudet att landa stjirtar eller klor av
hummer som skilts frdn kroppen och som fangats i de
regioner eller geografiska omraden som avses i bilaga III,
for vilka en minimistorlek nimns for dess arter.

Bara hela exemplar av kammusslor (Pecten spp.) far
landas.

5. Minimistorlekar skall antas for de arter som dr mar-
kerade med en asterisk i bilagorna II eller III enligt det
forfarande som anges i artikel 18.

AVDELNING III

FORBUD MOT FISKE

Artikel 6

Lax och oring

1. Lax och oring far inte behdllas ombord, lastas om,
landas, transporteras, lagras, siljas, stallas ut eller bjudas
ut till forsaljning, utan skall omedelbart kastas overbord
nar de tas

a) i farvatten utanfér en grins om 12 sjomil matt fran
medlemsstaternas baslinjer i regionerna 1, 2, 3 och
4,

b) med avvikkelse frin artikel 1.1, utanfor de farvatten i
regionerna 1, 2, 3 och 4 som lyder under medlemssta-
ternas suveranitet eller jurisdiktion,

¢) med tril, snurrevad eller liknande slipredskap med en

maskstorlek av mindre ian 70 mm.

2. I Skagerack och Kattegatt ar det forbjudet att fiska
lax och 6ring utanfor en grians pa 4 sjomil raknat fran
baslinjerna.

Artikel 7
Sill

1. Sillfiske dr foérbjudet varje ar fran och med den 15
augusti till och med den 30 september inom ett geogra-
fiskt omride som avgransas av en linje som forbinder
punkterna
— Butt of Lewis,
— Cape Wrath,
— lat. 58°55" N, long. 05° 00" V,

— lat. 58° 55’ N, long. 07° 10" V,

— lat. 58°20" N, long. 08°20' V,
— lat. §7° 40" N, long. 08°20" V,

— on North Uists vastkust vid lat. 57° 40" N, dirifran
langs 6ns nordkust tll lat. 57°40" 36" N, long.
07° 20" 39",

— lat. 57° 50’ 3" N, long. 07° 8’ 6" V,

— nordost lings 6n Lewis vistkust dnda till utgdngs-
punkten (Butt of Lewis).

2. Det dr forbjudet att ha en mingd sill ombord 6versti-
gande 5 % av den totala vikten av den fisk och de
kriftdjur och blétdjur ombord som under den i punkt 1
angivna tiden fangats i detta omrade. Procentsatsen skall
beriknas enligt det forfarande som anges i artikel
2.32.6.

3. Sillfiske ar forbjudet fran och med den 1 juli till och
med den 31 oktober i ett omrdde som avgriansas av
koordinaterna

— Danmarks vistkust vid lat. 55° 30" N,
— lat. 55° 30" N, long. 07° 00’ 0,
— lat. 57° 00’ N, long. 07° 00" O,

— Danmarks vistkust vid lat. 57° 00’ N.

4. Sillfiske ar forbjudet inom en omrdde av 6—12 sjomil
utanfor Forenade kungarikets ostkust, uppmirtt fran
baslinjerna, mellan latituderna 54° 10’ N och 54° 45’ N
under perioden 15 augusti—30 september, och mellan
latituderna 55° 30’ N och 55° 45’ N under perioden 15
augusti—15 september.

5. Sillfiske ar forbjudet under hela aret i Irlindska sjon
(ICES-omrdde VII a) i havsomridet mellan Skottlands,
Englands och Wales vistkust och en linje dragen 12
sjomil fran baslinjerna lings dessa kuster, som i soder
avgriansas av lat 53°20" N och i nordvist av en linje
dragen mellan Mull of Galloway (Skottland) och Point of
Ayre (Isle of Man).

6. Sillfiske ar forbjudet fran och med den 21 september
till och med den 31 december i de delar av Irlindska sjén
(ICES-omréde VII a) som avgrinsas av koordinaterna
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a) — Isle of Mans ostkust vid lat. 54° 20" N,
— lat. 54°20' N, long. 03°40" V,
— lat. §3° 50’ N, long. 03° 50" V,
— lat. 53° 50" N, long. 04° 50" V,
— Isle of Mans sydvistkust vid long. 04° 50" V,

— Nordirlands ostkust vid lat. 54° 15" N,

b) — Nordirlands ostkust vid lat. 54° 15" N,
— lat. 54° 15’ N, long. 05° 15" V,
— lat. 53° 50" N, long. 05° 50" V,

— Irlands ostkust vid lat. 53° 50’ V.

Sillfiske dr forbjudet hela aret i Logan Bay, som utgors av
farvattnen oster om en linje dragen frin Mull of Logan
som ligger vid lat 54°44’ N och long. 4° 59’ V, till
Laggantalluch Head, som ligger vid lat. 54° 41" N och
long. 4° 58" V.

7. Trots punkt 6 fir de fartyg som har en lingd av hogst
12,2 m, som ir registrerade i hamnar pa Irlands och
Nordirlands ostkust mellan latituderna $3° 00’ N och
55°00" N fiska efter sill i det forbjudna omrade som
beskrivs i punkt 6 b. Den enda tillitna fiskemetoden ar
med drivgarn som har en minsta maststorlek av 54 mm.

8. Sillfiske ar forbjudet frin och med den 1 januari till
och med den 30 april i havsomradet nordost om en linje
dragen fran Mull of Kintyre till Corsewall Point.

9. De omraden och perioder som anges i denna artikel
far dndras i enlighet med forfarandet i artikel 18.

Artikel 8

Skarpsill

1. T Skagerack och Kattegatt ar det under hela dret
forbjudet att fiska skarpsill med tral med en maskstorlek
av mindre dn 32 mm.

2. Det ar forbjudet att fiska skarpsill

a) fran och med den 1 juli till och med den 31 oktober i
ett omrade som avgrdnsas av skarningspunkterna

— Danmarks viastkist vid lat. 55° 30’ N,
— lat. 55° 30’ N, long. 07° 00’ O,
— lat. 57° 00’ N, long. 07° 00’ O,

— Danmarks vistkust vid lat. 57° 00" N.

b} 1 ICES statistiska rektangel 39 E8 frin och med den 1
januari till och med den 31 mars och frin och med
den 1 oktober till och med den 31 december; vid
tillimpningen av bestimmelserna i denna forordning
skall denna ICES-rektangel avgrinsas av en linje som
gar rakt osterut fran Englands ostkust lings lat.
55°00" N till en punkt vid long. 1° 00" V, dirifrin
rakt norrut till lat. 55°30" N, och dirifrin rakt
vasterut till Englands kust,

¢) fran och med den 1 januari till och med den 31 mars
och frin och med den 1 oktober till och med den 31
december i de inre farvattnen i Moray Firth vister om
long. 3° 30" V, och i de inre farvattnen i Moray Firth
vaster om long. 3° 00" V.

Artikel 9

Makrill

1. Det dr forbjudet att behalla makrill ombord som
fangats i ett geografiskt omrdde som begrinsas av koor-
dinaterna

— en punkt pa Englands sydkust vid long. 02° 00’ V,
— lat. 49° 30’ N, long. 02°00' V,

— lat. 49° 30" N, long. 07° 00" V,

— lat. 52° 00" N, long. 07° 00" V,

— en punkt pd Wales Vastkust vid lat. 52° 00’ N,

om inte makrillens vikt ar hogst 15 % av vikten av all
makrill och andra arter ombord som fangats inom detta
omrade.

2. Punkt 1 skall inte galla

a} for fartyg som anvander nit eller handlinor,

b} for fartyg som anvinder bottentrilar, snurrevadar
eller liknande slapredskap, om minst 75 % av den
totala vikten av samtliga arter ombord utgors av
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— havskrifta, nar dessa fartyg anvinder nitredskap
med en bestimd maskstorlek for de regioner eller
geografiska omraden som avses i bilaga I,

— havskrifta och av de i bilaga II nimnda arterna
niar dessa fartyg anvinder nitredskap med en
bestimd maskstorlek for dessa arter och for de
regioner eller geografiska omriden som anses i
bilaga I,

¢) for fartyg som firdas genom detta omrade om alla
fiskeredskap ar stuvade i enlighet med artikel 2.7,

d) for fartyg som inte ir utrustade for fiske, och till
vilka makrill lastats om.

3. All makrill som finns ombord skall anses ha fingats
inom det omrade som avses i punkt 1, med undantag for
den mingd som enligt forfarandet i foljande stycken har
anmilts som befintlig ombord innan fartyget kom in i
detta omrade.

D

Befilhavaren pa ett fartyg som vill komma in i detta
omrade for att fiska dir och som har makrill ombord
skall underritta tillsynsmyndigheten i den medlemsstat i
vars omrade han avser att fiska om den berdknade tiden
och platsen fér ankomsten till detta omrade. Underrit-
telse skall ske tidigast 36 och senast 24 timmar innan
fartyget kommer in i detta omrade.

Nir fartyget kommer in i detta omrade skall befilhavaren
anmala till den behoriga myndigheten den mangd makrill
som han har ombord och som inférts i loggboken.
Befilhavaren skall pd anmodan lita sin loggbok och
fangsterna ombord kontrolleras vid en tidpunkt och pa
en plats som den behoriga tillsynsmyndigheten bestam-
mer. Tidpunkten far inte vare senare dn sex timmar efter
det att tillsynsmyndigheten mottagit anmilan om makrill-
mingderna ombord, och platsen skall ligga sa nara som
moijligt det stille dar fartyget kom in i detta omrade.

Befilhavaren pa ett fiskefartyg som avser att ga in i detta
omride for att fi makrill omlastad dill sitt fartyg skall
underritta tillsynsmyndigheten i den medlemsstat inom
vars omriade omlastningen skall ske om den beriknade
tidpunkten och platsen for denna. Underrattelse skall ske
tidigast 36 och senast 24 timmar innan omlastningen
borjar. Befilhavaren skall sa snart omlastningen dgt rum
underritta den behoriga tillsynsmyndigheten om vilka
mingder makrill som lastats om till hans fartyg.

De behériga tillsynsmyndigheterna ar i

— Frankrike:
Mimer, telex: Paris 25 08 23,

.

— Irland:
Department of Marine, telex: Dublin 91798 MRNE,

— Forenade kungariket:

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food, telex:
London 21 27 4.

Ingen bestimmelse i denna punkt far tolkas sd att ett
fartyg som for en medlemsstats flagg eller ir registrerat i
en medlemsstat som inte har ndgon makrillkvot av
bestandet i omradet, eller vars kvot ir forbrukad, far ha
makrill ombord, om det inte ror sig om en bifingst som
tagits tillsammans med fingster av taggmakrill eller sardi-
ner och mingden makrill inte 6verstiger 10 % av den
totala vikten av makrill, taggmakrill och sardiner
ombord, sivida inte befilhavaren kan bevisa att makril-
len kommer fran ett annat bestand.

AVDELNING 1V

BEGRANSNINGAR I UTOVNINGEN AV VISSA FORMER
AV FISKE

Artikel 10

Begransning av anvindningen av vissa typer av fartyg
och redskap vid fiske av bestimda arter under vissa
perioder och i vissa geografiska omraden

1. Det ir forbjudet att anvinda ringnot

a) vid fiske av sill i ICES-omradena VII gVII k och i det
geografiska omrade som begrinsas

— inorr av lat. 52° 30’ N,
— i soder av lat. 52° N,
— i vaster av Irlands kust,

— i Oster av Forenade kungarikets kust,

b) vid fiske av de bilaga Il nimnda arterna i ifridgava-
rande region eller geografiska omrade.

Vid fiske med ringnot

— far de i bilaga II uppriknade arterna utgéra hogst
5 % av vikten av all fisk och alla krift- och blstdjur
som finns ombord, och

— om fisket dger rum inom det omrade som avses i
forsta stycket forsta strecksatsen, far sill utgora hogst
5 % av den totala vikten av all fisk och alla krift-
och blotdjur som finns ombord.
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Procentsatserna skall beriknas i enlighet med artikel

2.32.6.

Det ar forbjudet for fartyg att ha bomtralar
ombord eller att anvanda bomtrdlar om den totala
bomlingden, bestiende av summan av lingderna
pa varje bom, overstiger 24 m eller kan forlangas
till mer 4n 24 m.

Det ar forbjudet att anvinda bomtral 1 Kattegatt.

Det ar forbjudet for fartyg med en storsta langd
av over 8 meter att fiska med bomtral eller tral
med trdlbord inom ett omrade av 12 sjomil norr
om lat. 51°00" N utmed Frankrikes, Belgiens,
Nederlindernas och Tysklands kuster, samt Dan-
marks vastkust upp till Hirtshals fyr, matt fran de
baslinjer som anvands for att faststilla territorial-
farvattnen.

Under tiden fran och med den 1 april till och med
den 30 september skall ovannimnda omrade
utvidgas till att omfatta det geografiska omrade
som avgrinsas av en linje som forbinder foljande
koordinater:

— En punkt pa Danmarks viastkust vid lat.
57°00" N.

— Lat. 57° 00" N, long. 07° 15" O.
— Lat. 55°00' N, long. 7° 15" O.

— Lat. §5°00' N, long. 07° 00" O.
— Lat. 54°30' N, long. 07° 00" O.
— Lat. 54°30' N, long. 07° 30" O.
— Lat. 54° 00’ N, long. 07° 30" O.
— Lat. 54° 00’ N, long. 06° 00" O.
— Lat. 53° 50’ N, long. 06° 00" O.
— Lat. 53° 50" N, long. 05° 00’ O.
— Lat. 53°30' N, long. 05°00" O
— Lat. 53°30’ N, long. 04° 15" O.
— Lat. 53° 00’ N, long. 04° 15" O.

— En punkt pa Nederlindernas kust vid lat.
53°00" N.

Trots punkt 3 a fir de fartyg vars namn och
tekniska egenskaper finns upptagna pa en lista,
upprittad enligt det forfarande som faststills i
artikel 18, fiska i nimnda omrade med hjalp av

bomtral under de perioder nir det annars skulle
vara forbjudet att fiska med bomtral.

De fartyg som finns med pa den lista som avses i
forsta stycket skall uppfylla foljande krav:

— De skall ha tagits i bruk fére den 1 januari
1987.

— Deras maskinstyrka fir, med undantag for
sddana fartyg som anvinds for fiske av kraft-
djur, inte overstiga 221 kW, och i de fall de
har maskiner med reducerad effekt far effekten
inte ha overstigit 300 kW innan den reduce-
rades.

Om fartyget finns upptaget pa listan kan det bytas
ut mot ett annat fartyg med en icke reducerad
maskineffekt pad hogst 221 kW och en storsta
langd enlige definitionen i punkt 13 av hogst 24
meter.

Maskinen 1 ett fartyg som finns upptaget pa listan
kan bytas ut om utbytesmaskinens effekt inte
reducerats och inte overstiger 221 kW.

¢) Det ar dock forbjudet att anvinda bomtralar om
den totala bomlangden, bestaende av summan av
lingderna pa varje bom, overstiger 9 meter eller
kan forlingas till mer an 9 m, utom nir fiske
bedrivs med redskap som ar konstruerade for
fangst av rikor (Crangon spp. eller Pandalus
montagui).

De fartyg som huvudsakligen fiskar histrikor
(Crangon spp.) far dock anvinda bommar med en
total lingd overstigande 9 meter nar dessa fartyg
fiskar tunga, forutsatt att de finns upptagna pa en
lista som skall upprarttas varje ar.

d) Trots punkt 3 a far fartyg som iar utrustade med
trdl med trdlbord och som har en maskin med en
effekt av hogst 221 kW eller en maskin med
reducerad effekt, som fore reduceringen inte over-
steg 300 kW, fiska i det omrade som avses i
nimnda punkt.

e) Trots punkt 3 a far fartyg med en maskinstyrka
av over 221 kW fiska i det omride som avses i
namnda punkt med hjilp av tral forsedd med
tralbord, forutsatt att de fingster av rodspatta och
tunga som Overstiger 5 % av vikten av den totala
fangsten ombord omedelbart kastas éverbord.

Procentsatserna skall berdknas i enlighet med arti-
kel 2.32.6.

4. Det dr forbjudet for fartyg att anvanda bomtral inom
ett omrade av 12 sjomil utanfor Forenade kungarikets
och Irlands kuster, mitt fran de baslinjer som tjdnar till
att faststilla territorialvattnen.
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De fartyg som tillhor ndgon av foljande kategorier far
dock fiska med bomtral i det omradet:

— Fartyg som tagits i bruk fore den 1 januari 1987, med
undantag av sidana fartyg som fangar kriftdjur, om
de har en maskinstyrka av hogst 221 kW eller en
reducered maskinstyrka som fore reduceringen inte
oversteg 300 kW.

— Fartyg som tas i bruk efter den 31 december 1986,
vars maskineffekt inte reducerats och inte Gverstiger
221 kW och vars storsta lingd enligt definitionen i
punkt 13 inte Overstiger 24 meter.

— Fartyg som efter den 31 december 1986 har fatt sin
maskin utbytt mot en annan maskin, vars effekt inte
reducerats och inte Gverstiger 221 kW.

Det dr dock forbjudet att anvinda bomtrdlar om den
totala bomliangden, bestidende av summan av lingderna
pa varje bom, overstiger 9 meter, om inte fisket bedrivs
med redskap som ir konstruerade for och anvinds for
fangst av rakor (Crangon spp. eller Pandalus montagui).

5. Fiskefartyg som inte uppfyller kraven for att fi foras
upp pa den lista som upprittas enligt punkterna 3 och 4
skall forbjudas att dgna sig it de former av fiske som
avses i dessa punkter.

6. Tillimpningsforeskrifter for punkterna 3 och 4, inbe-
gripet foreskrifter for utarbetandet av de listor som avses
i punkt 3, skall faststillas enligt forfarandet i artikel 18.

7. Maskinstyrkan skall vara den som definieras i artikel
2.8.

8. Datumet for idriftsittningen skall vara det datum nar
ett officiellt sikerhetscertifikat utfirdas forsta gingen.

Om ett officiellt sikerhetscertificat inte utfirdas skall
datumet for idrifesittning vara det datum nir fartyget for
forsta gangen infors i ett officiellt register dver fiskefar-

tyg.

For fartyg som sattes i drift fore den 14 oktober 1986
skall datumet for ibruktagning vara det datum nir farty-
get for forsta gangen infordes i ett officiellt register over
fiskefartyg.

9. Det ar under tiden fran och med den 1 juli till och
med den 15 september forbjudet att anvinda trdl med en
maskstorlek av mindre an 32 mm i farvatten innanfor en
grans av 3 sjomil fran baslinjerna i1 Skagerack och Katte-
gatt.

Vid fiske med tral i dessa farvatten och under denna
period far dock -

— nitredskap med en minsta maskstorlek av 30 mm
anvindas vid fiske av nordhavsrakor (Pandalus
borealis),

— nitredskap med alla maskstorlekar anvindas vid fiske
av tinglake (Zoarces viviparus), smorbultfiskar (Go-
biidae) eller simpor (Cottus spp.) som skall anviandas
som bete.

10. Det 4r forbjudet att fiska ansjovis med pelagisk tral i
ICES-omrade VIII c.

11. Inom de omrdden som anges i denna artikel, dir
tral, bomtral, snurrevad och liknande slapredskap inte far
anvindas, fir sidana redskap inte heller finnas ombord
om de inte dr korrekt fastsurrade och stuvade i 6verens-
stimmelse med artikel 2.7.

12. Det dr forbjudet att anvdnda springidmnen, gifter,
somnmedel eller skutvapen for att fiska. Dock far tonfisk
och brugd fingas med harpunkanon.

Det ar forbjudet att anvinda elektrisk stréom i Skagerack

och Kattegatt for att finga annan fisk dn tonfisk och
brugd.

13. Ett fartygs lingd ar den storsta lingden, definierad
som avstindet i en rat linje mellan forens och akterns
yttersta andar.

Med for avses enligt denna definition den vattentita
skrovkonstruktionen, back, forlig bradgdng och en even-
tuell fraimre bridging men inte bogsprot och skydds-
ricke.

Med akter avses enligt denna definition den vattentita
skrovkonstruktionen, akterspegel, akterlig 6verbyggnad,
tralar och bridging, men inte skyddsricke, halsdavert,
framdrivningsmaskineri, roder och styrinrittning, dykar-
lejdare och plattformar.

Den storsta langden skall mitas i meter med en nog-
grannhet av tva decimaler.

14. En bomtrils bomlingd skall mitas mellan dess ytter-
sta punkter, inbegripet alla riggtillbehor.

15. a) Fran och med den 1 september till och med den
31 december dr det forbjudet att fiska med tral,
snurrevad eller liknande slapredskap i de geogra-
fiska omrdden som avgrinsas av en linje som
forenar foljande skarningspunkter:
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— Punkten Cabo Prior pad Spaniens nordkust
(lat. 43° 34’ N, long. 08°19" V).

— Lat. 43° 50" N, long. 08°19" V.

— Lat. 43° 25’ N, long. 09° 12" V.

Punkten Cabo Villano pi Spaniens vastkust
(lat. 43° 10’ N, long. 09° 12" V).

b) Frin och med den 1 oktober till och med den 31
december dr det forbjudet att fiska med tral,
snurrevad eller liknande slipredskap i de geogra-
fiska omraden som avgrinsas av en linje som
forenar foljande skarningspunkter:

— Punkten Cabo Corrubedo pa Spaniens vist-
kust (lat. 42° 35’ N, long. 09° 05’ V).

— Lat. 42° 35’ N, long. 09°25" V.
— Lat. 43° 00" N, long. 09° 30" V.

— En punkt pd Spaniens vastkust vid lat.
43°00" N.

¢) Fran och med den 1 december till och med den
sista dagen i februari foljande 4r dr det forbjudet
att fiska med tral, snurrevad eller liknande sldp-
redskap 1 de geografiska omraden som avgransas
av en linje som forenar foljande skirningspunk-
ter:

— En punkt pad Portugals vistkust vid lat,
37°50" N.

— Lat. 37° 50’ N, long. 09° 03" V.
— Lat. 37°00' N, long. 09° 06" V.

— En punkt pa Portugals Vistkust vid lat.
37°00" N.

16. Det ar forbjudet for fartyg som anviander ringnot
eller slipredskap, som har en maskstorlek som ir tillaten
undantagvis for fiske av makrill, sill eller taggmakrill att
ha automatiska sorteringsapparater ombord.

Trots forsta stycket far fartyg ha automatiska sorterings-
apparater ombord om apparaternas enda funktion dr att
handelsklassificera all fisk som fangas och som ar avsedd
for frysning. Sorteringsapparaterna skall installeras om-
bord pa sa sitt att de fingster som fas genom klassifice-
ringen omedelbart fryses in i syfte att saluféras och inte
latt kan kastas overbord.

17. Det ir forbjudet att inringa grupper av marina
ddggdjur med hjilp av ringnot nidr syftet ir att finga
tonfisk eller andra fiskarter.

Trots artikel 1.1 giller denna punkt for alla fartyg som
for en medlemsstats flagg eller ar registrerade i en med-
lemsstat, i alla de farvatten som lyder under en medlems-
stats suverdnitet eller jurisdiktion, samt utanfor dessa
farvatten.

18. Det ar forbjudet att fiska efter makrill, skarpsill och
sill med tral och ringnot i Skagerack fran och med I6rdag
kl. 24.00 till och med sondag kl. 24.00 och i Kattegatt
fran och med fredag kl. 24.00 till och med sondag kl.
24.00.

19. Det ir forbjudet att anvianda notredskap vid fiske av
tropisk tonfisk (boni, parathunnus obesus och gulfenad
tonfisk) i vatten som lyder under Portugals suverinitet
eller jurisdiktion, i det ICES-omrdde X som ligger norr
om latituden 36° 30’ nord, samt i CECAF-omridet norr
om latituden 31° nord och oster om longituden 17° 30’
vast.

Artikel 11

Begransning av anvindningen av drivgarn

1. Inget fartyg fir ha ett eller flera drivgarn ombord eller
anvinda dem for fiske om garnen har en individuell eller
sammanlagd lingd av dver 2,5 km.

2. Nir fiske bedrivs i enlighet med punkt 1 skall driv-
garnet, om det ar lingre dan 1 km, hela tiden vara
fastgjort vid fartyget. Inom ett omride av 12 sjomil fran
kustan far dock fartyger frigora sig fran drivgarnet om
detta halls under stindig 6vervakning.

3. Trots artikel 1.1 skall bestimmelserna i denna artikel
tillimpas i alla farvatten som lyder under medlemsstater-
nas suverinitet eller jurisdiktion med undantag av Oster-
sjon, Stora och lilla Bilt och Oresund, samt utanfér dessa
farvatten, pa alla fiskefartyg som for en medlemsstats
flagg eller dr registrerade i en medlemsstat.

Artikel 12

Det ar forbjudet for varje fartyg att anvinda drivnit vid
fiske av tonfisk 1 vatten som lyder under Portugals och
Spaniens suverdnitet eller jurisdiktion i ICES-omradena
VIII, IX, X och, med avvikelse fran artikel 1, i CECAF-
omradena inbegripet de vatten som lyder under Spaniens
jurisdiktion utanfor Kanarieoarna.
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Artikel 13

Beredning

Det ir forbjudet att ombord pd ett fiskefartyg foreta
nagon form av fysisk eller kemisk beredning av fisk till
fiskmjol, olja eller liknande produkter. Detta foérbud
giller inte beredning av fiskavfall.

Artikel 14

Vetenskaplig forskning

Denna forordning skall inte gilla for fiske som uteslu-
tande bedrivs for vetenskaplig undersékning, vilken
utfors med tillstdnd frin och under 6verinseende av den
eller de berorda medlemsstaterna, och som kommissionen
och den eller de medlemsstater i vars farvatten undersok-
ningen iger rum underrittats om i forvig.

Fisk, blotdjur och kriftdjur som fingas for de indamal
som anges i forsta stycket kan siljas, lagras, stillas ut
eller bjudas ut till férsiljning, forutsatt att

— de uppfyller de normer som faststills i bilagorna II
och III och de handelsnormer som antagits 1 enlighet
med artiklarna 2 och 3 i radets forordning (EEG) nr
3759/92 av den 17 december 1992 om den gemen-
samma organisationen, av marknaden for fiskeri- och
vattenbruksprodukter (1), eller

— de siljs direkt for andra dndamdl dn mansklig kon-
sumtion.

Artikel 15

Utsittning och flyttning

Denna férordning skall inte gilla verksamhet i samband
med utsittning eller flyttning av fisk, krafedjur eller
blétdjur.

Fisk, kriftdjur och blétdjur som fangas for de dandamal
som anges i forsta stycket far siljas for mansklig konsum-
tion endast under forutsittning att ovriga bestammelser i
denna férordning uppfylls.

(1) EGT nr L 388, 31.12.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom forordning (EG) nr 3318/94 (EGT nr L 350,
31.12.1994, 5. 15).

AVDELNING V

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 16

1. Om det krivs en omedelbar insats for att bevara vissa
bestind av fisk, krift- eller blotdjur, fir kommissionen
komplettera eller avvika frin bestimmelserna 1 denna
forordning i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 18 genom att vidta de ytterligare atgarder som ir
nodvindiga.

2. Om bevarandet av vissa fiskarter eller fingstplatser
hotas allvarligt och en fordrojning skulle medféra skador
som ar svara att reparera, far en kuststat vidta limpliga
icke diskriminerande dtgiarder for bevarande med avse-
ende pa de farvatten som lyder under dess jurisdiktion.

3. Sa snart beslut om sddana atgiarder som avses i punkt
2 fattats skall de anmailas till kommissionen och de
ovriga medlemsstaterna tillsammans med en forklaring av
bakgrunden till dem.

4. Inom en tid av tio arbetsdagar efter mottagandet av
en sidan anmilan skall kommissionen godkinna de
atgarder som avses i punkt 2 eller krava att de annulleras
eller indras. Medlemsstaterna skall omgaende underrittas
om kommissionens beslut.

5. Medlemsstaterna kan hanskjuta kommissionens beslut
till ridet inom en tid av tio arbetsdagar riknat fran
mottagandet av den underrattelse som avses i punkt 4.

6. Radet kan inom en mdnad med kvalificerad majoritet
fatta ett annat beslut.

Artikel 17

1. Medlemsstaterna kan vidta atgiarder for bevarande
och forvaltning av bestind avseende

a) rent lokala bestand som bara ar av intresse for fiskare
i den berorda medlemsstaten, eller

b) villkor eller sarskilda forfaranden for att begrinsa
fangsterna genom tekniska atgirder som

i) kompletterar dem som faststillts i gemenskapslag-
stiftningen for fiske eller

i) stracker sig utover de minimikrav som faststallts i
namnda lagstiftning,

forutsatt att dessa Aatgirder ar tllampliga endast pa
fiskare i den berbrda medlemsstaten och att de dr foren-
liga med gemenskapsritten och éverensstimmer med den
gemensamma fiskeripolitiken.
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2. Kommissionen skall i god tid underrittas om alla
planer pa att infora eller indra nationella tekniska atgar-
der sd att den kan fa tillfille att yttra sig.

Om kommissionen inom en manad efter en sddan anmi-
lan sd kriver skall den berorda medlemsstaten uppskjuta
verkstillande av de planerade atgiarderna tre manader
raknat frin anmilningsdagen, sa att kommissionen inom
denna tid skall kunna avgora om dessa atgirder ir
forenliga med bestimmelserna i punkt 1.

Om kommissionen genom att beslut som den skall under-
ritta alla medlemsstater om finner att en planerad atgird
inte dr forenlig med bestimmelserna i punkt 1 fir den
berorda medlemsstaten inte sitta denna 1 kraft utan att
ha vidtagit nodvindiga dndringar i denna.

Om den berérda medlemsstaten vidtagit nodvandiga dnd-
ringar skall den utan drojsmal underratta 6vriga med-
lemsstater om kommissionen om vilka atgirder som
vidtagits.

3. Medlemsstaterna skall pd kommissionens begiran
forse den med alla upplysningar som behovs for att
kunna avgora om deras nationella tekniska atgdrder ar
forenliga med bestaimmelserna i punkt 1.

4. Pa anmodan av kommissionen, eller pa begiran av en
medlemsstat, skall frigan om huruvida en nationell
teknisk atgird som tillimpas i en medlemsstat ar forenlig

med punkt 1 avgoras enligt forfarandet 1 artikel 18. Om
ett sadant beslut skulle fattas skall ocksad bestammelserna
i punkt 2 tredje och fjiarde styckena tillimpas.

5. Atgirderna avseende fiske frin land skall meddelas
kommissionen endast for kiannedom.

Artikel 18

Tillimpningsforeskrifter till denna forordning skall antas
i enlighet med forfarandet i artikel 18 i férordning (EEG)
nr 3760/92.

Artikel 19

Forordning (EEG) nr 3094/86 skall upphoéra att gilla.

Hanvisningar till den férordningen skall tolkas som hin-
visningar till den hir foérordningen och skall lisas enligt
den jamforelsetabell som aterfinns i bilaga VII, del A.

Artikel 20

Denna forordning trader i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning.

Bestammelserna i artikel 2.10 i bilagorna V och VI skall
trada i kraft den 3 december 1997.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 29 april 1997.

Pa rddets vignar
H. VAN MIERLO
Ordforande
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BILAGA 1
Region Geografiskt omrade Tillaggsvillkor Minsta mask- Tillitna mélarter Minst:i procent | Storsta procent skyddade
storlek (mm) malarter arter
1 och 2 | Hela regionen 100 romber (') | Alla 100
Nordsjon, soder 80 () Akta tunga S 100 varav hogst 10 %
om lat. 55° N (Solea vulgaris) torsk, kolja och sej
Vaster om Skott- 80 Alla 100
land och Rockall
(ICES delomréade
Vi) (%)
ICES delomrade 80 Alla 100
VIl
Hela regionen 70 Havskrifta 30 60
(Nephrops norvegicus)
ICES delomraden | (%) 90 (10 Vitling 70 (11 100, varav hogst
I, IV, V och VI (Merlangius merlangus) 10 % torsk, kolja och
norr om sej, och hogst 10 %
lat. 56° N rodspitta
Hela regionen 32 Makrill 50
utom Skagerack (Scomber scombrus)
och Kattegatt Taggmakrill 50
(Trachurus trachurus)
Sill 50
(Clupea harengus) eller 80 10
. g sammanlagt
Pelagisk blackfisk 50
Sardin 50
(Sardina pilchardus)
Blavitling (%) 50
(Micromesistius  poutas-
sou)
Hela regionen 35 Rikor 30 50
utom Skagerack (Pandalus spp. utom Pan-
och Kattegatt dalus montagui)
Skagerack och 32 Sill 50 10
Kattegatt (Clupea harengus)
Skarpsill
(Sprattus sprattus)
Hela regionen 30 Silverfiskar 50 10
(Argentina spp.)
Hela regionen 20 Rikor 30 50

utom Skagerack
och Kattegatt

(Pandalus montagui och
Crangon spp.)
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Region Geografiskt omrade Tillaggsvillkor Minsta mask- Tillitna mélarter Minstf procent | Storsta procent skyddade
storlek (mm) miélarter arter
1 och 2 | Hela regionen 16 Skarpsill 50 10
(forts.) utom Skagerack (Sprattus sprattus)
och Kattegatt
Hela regionen 16 Al 20 10
(Anguilla anguilla)
Skagerack och 35 Rakor 20 50
Kattegatt utanfor (Crangon spp. och
en zon om 4 sjo- Palaemon adspersus)
mil fran baslin-
jerna
Skagerack och 16 Rakor 20 50
Kattegatt inom en (Crangon spp. och ~
zon om 4 sjomil Palaemon adspersus)
fran baslinjerna
16 Fjarsing
(Trachinus draco)
Blotdjur utom blackfisk
(Sepia officinalis)
50 10
Nibbgidda
(Belone belone)
Knot
(Eutrigla gurnardus)
Skagerack och 16 Blavitling (Micromesistius 50 10
Kattegatt poutassou)
Skagerack Fr.o.m. den 1 no- 16 Tobisfiskar 50 10
vember t.o.m. den (Ammodytidae)
sista dagen i fe-
bruari
Kattegatt Fr.o.m. den 1 au- 16 Tobisfiskar 50 10
gusti t.o.m. den (Ammodytidae)
sista dagen i fe-
bruari
Fr.o.m. den — Tobisfiskar 50 10
1 mars t.o.m. (Ammodytidae)
den 31 juli
Hela regionen 16 Vitlinglyra 50 15, varav hogst § %
utom vitlinglyre- (Trisopterus esmarkit) torsk och kolja
boxen (%)
Nordsjon Fr.o.m. den 1 16 Tobisfiskar 50 10
november t.o.m. (Ammodytidae)
den sista dagen i
februari
Fr.o.m. den — Tobisfiskar 50 10
1 mars t.o.m. den (Ammodytidae)
31 oktober
Hela regionen — Tobisfiskar 50 10

utom Nordsjon,
Skagerack och
Kattegatt

(Ammodytidae)
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Region

Geografiskt omride

Tilldggsvillkor

Minsta mask-
storlek (mm)

Tillitna milarter

Minsta procent

milarter

Storsta procent skyddade
arter

1 och 2
(forts.)

Skagerack och
Kattegatt

90

Alla

100

70

vitling
(Merlangius merlangus)

50

30

utom vitling

35

Nordhavsrika
(Pandalus borealis)

20

50

32

Makrill

(Scomber scombrus)

Taggmakrill
(Trachurus trachurus)

50

10

Hela regionen

Alla

100

40

Makrillfiskar
(Scomber spp.)
Blavitling
(Micromesistius
sou)

Sill

(Clupea harengus)
Pelagiska blackfiskar

Taggmakrill
(Trachurus spp.)

poutas-

50

50

50

50
50

eller 80

10

Selektiv tral

Havskrafta
(Nephrops norvegicus)

30 ()

60

Icke selektiv tral

Havskrifta
(Nephrops norvegicus)

30()

60

o
w

Rakor

(Parapenaeus longirostris,
Aristeus antennatus och
Aristaeomorpha foliacea)

30

50

Cadizbukten (¥)

40

Alla arter utom de som
finns upptagna i bilaga II
for region 3

50

Hela regionen

20

Sardin

(Sardina pilchardus)
Al

(Anguilla anguilla)

50

10

Inom en zon om
12 sjomil fran
medlemsstaternas
baslinjer

20

Rakor (Crangon spp. och
Palaemon spp.)

30

50

16

Skarpsill

(Sprattus sprattus)
Ansjovis (Engraulis
encrasicholus)

Tobisfiskar
(Ammodytidae)

50

10
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Region Geografiskt omrade Tillaggsvillkor Minsta mask- Tillaitna malarter Mmstfn procent | Storsta procent skyddade
storlek (mm) malarter arter

4 Hela regionen

S Hela regionen 65 Alla 100

40 Makrill (Scomber spp.) 80 10
och Taggmakrill
(Trachurus spp.)

20 Oxogonfisk 50 ‘ 10
(Boops boops)
Sardin
(Sardina pilchardus)

6 Hela regionen 100 Alla 100

45 Rikor 30 50
(Penaeus subtilis, Penaeus
brasiliensis, Xiphopenaeus
kroyeri)

7 Hela regionen

8 Hela regionen

(') Lyftets dvre halva kan vara forsedd med ett natstycke (fonster) bestiende av kvadratiska maskor med en maskstorlek av minst 90 mm, som ir fistat vid
somforstarkningslinorna eller sémmen.

(!) Det ar forbjudet att ha tral eller nitstycken ombord med en maskstorlek som dr mindre dn maskstorleken i det ndt som man fiskar med.

(}) Séder om en linje visterut fran ostkusten av Sound of Jura vid lat. 56° 00’ N.

(*) Blavitling ir inte en tilliten mélart for det omrade som i norr begriansas av lat. 52° 30" N och i éster av long. 7° 00" V.

(') Med vitlinglyreboxen avses den del av Nordsjon inom en medlemsstats suverinitet eller jurisdiktion som i séder begrinsas av en linje som utgdr frin en punkt
beligen vid lat. 56° N pa Skottlands ostkust till long. 2° O, sedan norrut till lat. 58° N, visterut till long. 0° 30" V, norrut till lat. $§9° 15’ N, ésterut till long.
1° O, norrut till lat. 60° N, dirifran visterut till long. 0° 00, darifran norrut till lat. 60° 30’ N, dirifrdn visterut till Shetlandsoarnas ostkust, sedan visterut
fran Shetlandsbarnas vistkust vid lat, 60° N, till long. 3° V, darifran séderut till lat. 58° 30" N och slutligen visterut till Skottlands kust.

(®)  Den selektiva tralen skall ha en 6vre pase med en minsta maskstorlek av 65 mm och en undre pise med en minsta maskstorlek av 50 mm, itskilda genom ett
horisontellt nitstycke.

(") 25 % mellan den 1 januari och den 31 mars.

(*) Med Cadizbukten avses det omrdde inom ICES-omride IX a som ligger dster om en linje dragen rake séderut frdn en punket vid long. 7° 52” V pa Portugals

sydkust.

All fingst skall anses vara fingad med det nitredskap ombord som har den minsta maskstorleken. Sammansittning av fangsten ombord skall efter sortering och
under omlastning eller landning Gverensstimma med kraven pd minsta maskstorlek. For fartyg som samarbetar och tillsammans anvinder ett lyftnit skall
fangstsammansittningen pa vart och ett av dessa fartyg Gverensstimma med det nitredskap ombord pa fartyget som har den minsta maskstorleken.

(') Det ir forbjudet att ha tralar eller niitstycken ombord med en maskstorlek av under 90 mm.

(") Andelen vitling i procent beriknas pi grundval av den totala fangsten av vitling, kolja, sej och torsk.
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BILAGA Il
Minimistorlek for skyddade arter enligt artiklarna 2.1 och 5
(em)
Region 2
Arter Reglion Skllfom Skagerack Re%inn Reiion Regsion
e ey
Stor (Acipenser sturio) — — — 145 *) —
Alosasillar (Alosa spp.) — 30 — 30 (*) (*)
Lax (Salmo salar) — (*) (*) 50 (*} —
Oring (Salmo trutta) — (*) (*) 25 (*) —
Al (Anguilla anguilla) - (") (*) *) — —
Havsal (Conger conger) — 58 — 58 (*) ™)
Torsk (Gadus morhua) 35 35 30 35 — —
Lénga (Molva molva) — () — 63 (*) *)
Birkelanga (Molva dypterygia) — 70 — 70 — —_
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 30 27 30 — —
Sej (Pollachius virens) 35 35 30 35 — —
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) — 30 — 30 — —
Vitling (Merlangins merlangus) 27 23 23 23 ) —
Kummel (Merluccius merluccius) 30 30 30 27 (*) (*)
Multar (Mugil spp.) — 20 — 20 (*) ()
Havsaborre (Dicentrarchus labrax) — 36 — 36 *) (*)
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) — 25 — 25 *) (*)
Havsruda (Spondyliosoma cantharus) —_— 23 — 23 — —
Guldsparid (Sparus aurata) — — — 19 — —
Mulle (Mullus surmuletus) — 15 — 15 (*) (*)
Raodspotta (Pleuronectes platessa) 25 25 (Y 27 25 *) (*)
Rodtunga (Glyptocephalus cynoglossus) 28 28 28 28 — —
Sandskidda (Limanda limanda) 15 15 () 23 23 (*) —
Bergskidda (Microstomus kitt) 25 25 25 25 (*) —
Skrubbskadda (Platichthys flesus) — 25 20 25 (*) —
Akta tunga (Solea vulgaris) 24 24 24 24 *) (*)
Dicologoglossa cuneata — —_ — 15 — _
Glasvarar (Lepidorbombus spp.) 25 25 25 20 (*) *)
Slitvar (Scolphthalmus rhombus) 30 30 30 30 (*) —
Piggvar (Psetta maxima) 30 30 30 30 (*) (*)
Marulk (Lophius piscatorius, budegassa) — (*) — (*) (*) (*)
Blickfiskar (Sepia spp.) (*) () — (*) () )

(1
(Z
(*

) Utom i Nordsjon, dar minimistorleken skall vara 27 cm.
) Utom i Nordsjon, dir minimistorleken skall vara 23 cm.
) Storleken skall faststillas senare (se artikel 2.1).
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BILAGA I

Minimistorlek enligt artikel 5

Arter Region Geografiskt omrade Minimistorlek
Sill (Clupea Harengus) 1 ICES-omrade V b (EG- 20 cm
omrade)
2 Utom Skagerack och Kat- 20 cm
tegate
Skagerack och Kattegatt 18 cm
3 20 cm
Makrill (Scomber spp.) 1,2, 3 och 5 | Utom Nordsjon 20 cm
2 Nordsjon 30 cm
Makrill (fér industriinda- 2 Bara Skagerack och Kat- 30 cm
mal) tegatt
Skaggtorsk (Trisopterus 3 (*)
luscus)
Ansjovis (Engraulis 3 Utom ICES-omride 1X a 12 cm
encrasicholus)
3 ICES-omrédde IX a 10 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 3 (*)
Taggmakrill (Trachurus 1,2,30ch S 15 e¢m

spp-)

Hel havskrifta (Nephrops 2 Bara Skagerack och Kat- Ryggskoldslingd 40 mm
norvegicus) tegatt Total laingd 130 mm
2 Utom vaster om Skottland | Ryggskoldslingd 25 mm
och Irlindska sjon (ICES- | Total lingd 85 mm
omradena VIa och VIl a)
samt Skagerack och Katte-
gart
2 Vister om Skottland och | Ryggskéldslingd 20 mm
Irlindska sjon (ICES-omra- | Total langd 70 mm
dena VIa och VII a)
3 Ryggskoldslangd 20 mm
Total langd 70 mm
Havskriftstjartar 2 Bara Skagerack och Kat- 72 mm
tegatt
2 Utom vister om Skottland 46 mm
och Irlandska sjon (ICES-
omradena VIa och VIIa)
samt Skagerack och Kat-
tegatt
2 Vister om  Skottland och 37 mm
Irtindska sjon (ICES-omré-
dena VIa och VIl a)
3 37 mm
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Arter Region Geografiskt omrade Minimistorlek
Hummer (Homarus 2 Utom Skagerack och Kat- Ryggskoldslangd 85 mm
gammarus) tegatt Total lingd 24 cm
2 Bara Skagerack och Kat- | Ryggskoldslingd 78 mm
tegatt Total lingd 22 cm
Spindelkrabba (Maia 2 120 mm
squinado)
3 120 mm
Krabbtaska (Cancer 2 Bredd (*)
pagurus) Langd (*)
Klo (*)
3 Bredd (*)
Langd (*)
Klo (*)
Kammussla (Pecten 2 och 3 Utom ICES-omrade VII d 100 mm
maximus)
2 [CES-omrade VIId 110 mm
Venusmussla (Venus 2 Bara ICES-omridena VII d 40 mm
verrucosa) och Vile
Tioarmad blackfisk (Loligo 3 (*)
vulgaris)

(*) Storleken skall faststillas senare.
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BILAGA IV

Bestimming av krift- och blotdjurs storlek

- ———— . - -

(Homarus) (Nephrops)
Hummer Havskrafta

a) ryggskoldslangd
b) total langd

3
|
!
A

3

(Venus verrucosa)

Venusmussla

a) skalets maximala storlek
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,\
I'd

’

s

’

1) ’

T

e

b)

(Cancer pagurus)
Krabbtaska

(Maia squinado)
Spindelkrabba

a) skoldens maximala bredd
b} skoldens lingd
¢) klons langd
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BILAGA V

Regionerna 1 och 2

Arter/maskstorlekar 10-30 mm | 50-70 mm | 90-99 mm [100-119 mm|120-219 mm| = 220 mm
Sardin (Sardina pilchardus) * * * * * *
Al (Anguilla anguilla) * * * * * *
Skarpsill (Sprattus sprattus) * * * * * *
Taggmakrill * * * * *
(Trachurus trachurus) ’
Sill (Clupea harengus) * * * * *
Makrill (Scomber scombrus) * * * * *
Mullusa (Mullidae) * * * * *
Horngddda (Belone spp.) * * * * *
Havsaborre * * * *
(Dicentrarchus labrax)
Multe (Mugilidae) * * * »
Sandskidda (Limanda limanda) * % »
Kolja * * %
(Melanogrammus aeglefinus)
Vitling * * "
(Merlangius merlangus) (%)
Skrubbskadda * * *
(Platichthys flesus)
Akta tunga (Solea vulgaris) o * *
Rédspotta (Pleuronectes platessa) * * *
Blackfiskar (Sepia spp.) * * *
Torsk * *
(Gadus morbua)
Lyrtorsk * *
(Pollachius pollachius) (3)
Langa (Molva molva) * *
Sej * *

(Pollachius virens)

Kummel * *
(Merluccius merluccius) (3)

Pigghaj (Squalus acanthias) ' * *
Scyliorhinus spp. * *
Glasvar * »
(Lepidorhombus spp.)

Sjurygg (Cyclopterus lumpus) * *
Andra ] * (1

(') Fangster av marulk (Lophius spp.) i ICES-omrddena VI och VII som behdlls ombord och som éverstiger 30 % av den
totala fingsten fran dessa omraden skall tas med nit vars maskstorlek ar minst 250 mm.

(3) I ICES-omradena VII ¢ och VII d skall maskstorleken vara minst 90 mm under en period av tva &r efter det att denna
forordning har trdtt i kraft. :

() TICES-omradena VII ¢ och VII d skall maskstorieken vara minst 110 mm under en period av tvd r efter det att denna
férordning har trate i kraft.
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BILAGA VI

Region 3

Arter/maskstorlek

< 40 mm

40-49 mm

50-59 mm

60-79 mm

80-99 mm

= 100 mm

Sardin (Sardina pilchardus)
Rakor {Palaemon spp.)
Coris julis

Oxogonfiskar (Boops boops)

Rikor (Penaeus spp.)
Squilla mantis

Mullus (Mullidae)
Dicologoglossa cuneata
Lappfiskar (Labridae)

Taggmakrill (Trachurus trachurus)
Makrill (Scomber scombrus)
Skaggtorsk (Trisopterus luscus)
Blackfiskar (Sepia spp.)
Knorrhanar (Triglidae)

Havsruda (Sparidae)
Drakhuvudfiskar (Scorpaenidae)
Microchirus acevia
Ommastrephidae

Havséal (Conger conger)

Phycis spp.

Slatvar (Scophthalmus rbombus)
Trachinidae

Centracanthidae

Havsaborre (Dicentrarchus labrax)
Vitling (Merlangius merlangus)
Piggvar (Psetta maxima)

Lyrtorsk (Pollachius pollachius)
Flundra (Pleuronectidae)

Akta tunga (Solea vulgaris) (1)
Kummel (Merluccius merluccius) (})
Andra (%)

(") 1ICES-omradena VI ¢ och IX skall maskstorleken vara minst 80-99 mm. Under en period av tv3 4r efter det att denna
forordning har tritt i kraft skall maskstorleken emellertid vara minst 60 mm.
(%) Fangster av marulk (Lophus spp.) som behills ombord och som utgér mer dn 30 % av den totala fingsten ombord
skall tas med ndt vars maskstorlek minst 220 mm.
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